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ﬁ'ﬂ' (von {H{ﬁrﬂ"mlt ﬂﬂ) m. das Suchen, Forschen: @~ H
Cix. 22

= (wie eben) adj. suchend, mit dem gen. des obj.: PEATT-
ummm TEITAT: R. 4,61, 12,

ﬁmﬂ‘ (wieeben) 1)n. das Suchen, Aiuﬁudigmmhm m EHE&T
Pankar. 214,20, Das obj. im gen.: m Sis. zu RV, 10,108, 1.
T T Fiq R.8,68,9. N.13,43. Sn. ,33 Hﬁmﬂ

Pangar. 142, 11, geht im comp. voran: T N. 21, 32. PaNkaT.

243, 1. THTATUZEATIT T2 Racn. 12, 11, SqTTFATURCILT Pas-

Kar. 11, 89, — 2) f. OTT dass. AK.2,7,31. P.3,3,107, Vartt. 2. STGT-

ﬂ’aﬁi(wm eben) ldj. suchend, mit dem obj. compon.: ﬁr(m q-
U R. 5,91 ao.mm Hir. IV, 101. AT T T2 7-

ﬁ'l'[l Cix.18,9. Rmn.itz,u. m eine Gelegenheit suchend CAk.

104, 11. Wfaﬁm Tux.3,4;9. = H.475.
W@T (wie eben) nom. ag. dass. P. 5,2, 90. H. 491, W?TU Al-

S ST TAHT T N.16, 26,
ma]' (wie eben) adj. zu suchen, ausfindig zu machen: ﬂ%@"

=1 % ‘aw '{ﬁ'ﬂ'ITET HGTAAT R, 2,46,9. 2w erforschen: FIT FHTHTD)
4‘%@ q Graaa=T: Kniso. Us. 8,7, 1.
HGW (wie eben) adj. f. T 26 suchen: ﬁwm HTAT UH-
e ll.llr,ﬂ,,'i‘tir 44,22. w schwer zu durchsuchen: {El 48, 6.
Hq\eine ausser Gebrauch gekommene Verbalwurzel, die den nomm.

und ﬂ'&l{m Grunde liegt.
f. Un. 2, 59. Wasser, Gewdsser Naeu. 1,12, AK. 1,2, 3, 3. H.

1069. Declin. P.7,4,48. Vor. 3,87.163.164.168. In der klassischen Spra-
che findet sich nur der pl. (nom. éTq'FL acc. m instr, ﬁdak
abl. ST, loc. ST ; RY.8,4, 14. AT durch das Metrum veranlasst)
in der ved. Literatur vereinzelt auch der sg. (gen. m instr. Ha'l’)

qzh?tr(mmaﬂ nv.us.mma‘ 5,

ACARCAAT LU
iat.ﬁmmﬂasn.mﬁ'{q Flgd'q'lﬂ%‘ﬂ:-‘:d

27, |3.WW$&I! 113, 8. AR T PT-
STy T 2ZTCARATE 40, 14,9, 3 SH ATE JHW T T

q'fﬂi(l’adap HOST) T 8,4, 14. AV.2,10,2. 3,13,2. FT (ace. pl.)

TAEAGATZ Kirs.Gn42,4,31. — M.2, 58, 60—62. 6,22.58. u. & w. N.5,
37. 12, 63. Marssor. 33. Susn. 2,14, R. 1,1, 89. Cik. 155. Racu. 1, 89. 3,

58. {74 H'FE“I"EI M. 1,s. ﬂﬁfi‘a} RYV. 1,23, 18. 3, 34, 8. 7,85, .
AV.10,5,19. fgg. als Gottheil erscheinen die Z[T: auch M. 3,88, 4,183.
Elﬁ'l oder JEI"JIT J'Plf (VS. 11, 46.) Sokn der Gewdsser heisst Agni,

weil er aus den Wassern der Luft als Blitz entspringt: EI'GIT W -

TATZ T TR e ab: |mﬁ§mﬂa%?ﬁ1%

-H-

LT Ot At A T 1) RY.2,35,. W#ﬂ]ﬂﬁﬁ]

11. 4,122,4. 143,1.186,5. VS8.8,25. (vgl. M. 9,321: WJITI So hensst
auch Savitar RV. 14, 22, 6. Vgl. Nagn. 5, 4. Nin. 10, 18.19. }'.TCI'I' ﬂ'ﬂﬂ(‘-L
P. 4,2, 27,8ch. — Die Bedeutung Luft (E[FT{a1) Nawen. 1, 3. beruht
auf falscher Deutung vedischer Stellen. — Am Himmel sind die Z[TT:
der Stern & Virginis CoLess. Misc. Ess. 11, 352.3353.

1. éﬂl amo, lat. ab, goth. af, oy. Nipdla, Upasarga (Nm, 1, 3.),

Gati und Karmapravakanija P. 4,4, 58 — 60. gana mﬁ"; Vor.
1,8. 1) adv. a) weg, fort, ab —; zuriick; Gegensalz T (m
und IFFY s FAET und 3997, m\und S'HTF{\. 9™ und 3Z-
O, AT ETIY und HRTY), T G und FFEE), 57 ETL01
und ST, TS und FTHA), T GEIEATS und THO, A und
;ITE;: AT und YIOT). Erscheint in Verbindung mit einer grossen
Anzahl von Verbalwurzeln. Vor einem nom. fallt T nicht selten in
der Bedeutung mit dem negirenden ¥ zusammen; vgl. T, “ﬂ;
ETTEIH, HAE u. s. w. Selbstandig findet sich das adv. &7 nur im
Veda,soz. B.RV.9,105,6: FF{I'HEI'H'FH'»‘T mﬁ{ﬁﬂmw
t'fe:l' qﬁ' H'I'EIT !El'q a’gq — b) wie ab und auf sich enlgegenstehen, so
auch ¥ und 3%, z. B. W undﬁﬁf Efm“dm

m und m, m\(m der Bedeul. siidlich) und 3@_:\ Auchin
7™ ist dieselbe Bedeutung wahrzunehmen. Auf diese Weise beriih-
ren sich namentlich in der spatern Sprache E und =, die in beiden
Bedeul. haufig mit einander verwechselt werden. Das slav. gy entspricht
sowohl [T als . — 2) praep. a) von — weg, mit dem abl.; tgi.m
qu\u. 8. w. mit . — b) von — weg, ausserhalb, mit Ausnahme von, mil
dem abl. P. 1, 4, 88. 2,3, 10. mf\inﬁriﬁ'lqm{a ausserhalb Trig.
hat es geregnet, d. i. in der Umgegend von Trig., aber nicht in Trig.
selbst, Sch. Verbindel sich mit dem regierten Worle auch zu einem
adv. comp. P. 2,1, 12, mld behauptel in demselben seinen urspringli-
LN~

den FT mit Beriicksichligung der ubertragenen Bedeutungen einer mit

chen Accent 6,2,33.

T verbundenen Verbalwurzel folgende Bedeutungen zugetheilt: a) -

TR, O T, o T, @) B, o e, 0 W6, o Fa,
h) %‘H )

2. F[ am Ende einiger adj. compp. = aq Wasser: W}HW{
R. 2,72, 20. TS=TT HA7: Vor. 6,69. Vgl. AT und H’E?-L

HTHT N. pr. P. 4,3,32. Davon HTR{H = HTH{ S ibid.
EI"JI":ﬁdrI (von EIQ', Eﬁnﬁ mit FY) m. Beleidiger Hur. 111, 47.

ﬂ'ﬂﬁ'-{\(wie eben) n. Ablieferung, Abgabe: m o (am
Ende eines Cloka) M. 8,4. — Vgl. ETERT. aqmﬁq\
ST (von ah'!:f mit FT) m. Absug, Mangel, Abnahme, Versehlech-

terung, ein medrtyer oder schlechter Standpunkt (Gegens. m)

Suga. 1,169, 46. 274,16. a'&la"i'rmn%rg A (AT) TEHTA g9 0
e amma Wﬂmﬂ (n Bezug auf die Geburt) 1} M. 10,

42. Tm (zur Erkl. von Wﬁ] Kurr, zu M. 9, 329.
ST SUSTRR: | SEROTRIRAR T P. 4,3,9,Sch. Vor7,71.

m(wie eben)adj. subst. der herabzieht, Eintrag thut,mitdemgen.:
b, ¥ r
G MATEACATTRSTAT: (erganze {HTSOH zu 76 4) Sia. D. 7,18. 8,1. Davon

nom. abstr. °5{e 3,10: m
!EI"JIEH&'IIT (wie eben) 1) adj. entzichend, entfernend, vermindernd: &

e T A TR ACE AT TR Sog. 2,439, 8. SSATRRE:
1,196,9. Gegens, EI'%[[[ 2,45,20. mmﬂmﬂﬁ’)wm

R.1,29,18. — 2) n. a) das Entfernen, Fortschaffen, Entzichen: w

q° Sugn. 1,64, 14. JTREITO JiGn. 1, 191, a%mmqﬁﬁwﬁmm
ﬂmﬁﬂ‘mmmmw 5. AT TFVOAA AT e




